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CPABHUTEJIbHBIE XAPAKTEPUCTHKU KOHLEITA IYILA
B PYCCKOM U AHI'JIMMCKOM JIUHI'BOKYJIbTYPAX
KAK HEPEBOJJYECKAS IIPOBJIEMA
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B cratbe qan cpaBHUTEIHHO-COTIOCTABUTEILHBIN aHamu3 KoHienToB JJYIIA u
SOUL B pycckoii 1 aHTIuiickoi TMHTBOKYIbTypax. [lokazaHo, 4To B cHily 0co-
OcHHOCTEH (hOPMUPOBaHNUS HAIIMOHAILHEIX KOHIIenTocdep koHments JJYIIIA
n SOUL B pycckoil M aHTIHIICKON JTHHTBOKYJIBTYPAaX 3aHUMAIOT Pa3IAIHBIE
nmo3uny. JlaH aHamu3 CIOB-PENpPE3CHTAHTOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX BHIXOIY Ha
(parMeHThl HaIMOHAIBHBIX KOHIENTOC(Eep, MapKUPOBAHHBIX KOHIICTITAMU
AYIIA u SOUL, onrcaHbI CIOKHOCTH MEPEBOAA TEKCTOB, COACPKAIIUX JTaH-
HBIE PEMPE3CHTAHThL, @ TAKXKE CTPATETUU, ONTUMUZHPYIOLIUE MEPEBO JAHHBIX
TEKCTOB C PYCCKOTO SI3bIKa HAa aHTIMHCKUN U 00paTHO.

Knrwouesvie cnosa: xonyenm, aune60Ky1bmypa, 1aKyHAPHOCHb, NEPesoo.

HecMoTpst Ha TO, YTO KOTHUTHBHBIE UCCIEAOBAHUS Pa3BUBAIOTCS B
JIMHTBUCTUKE C KOHIAa XX BEKa, a M3YYCHHE KOHIENTOB MPUHAMJICKUT K
4uclly HanboJsiee akTUBHO pa3padaThiBaeMbIX ceiiuac HaIpaBlIeHUH, aKTyallb-
HOM JIJIsl OpraHU3aIuH YCIICITHON MEXKKYIbTYPHONH KOMMYHUKAIIUH SIBJISIETCS
npo0ieMa nepeBoia I3bIKOBBIX €IMHULL, PEIPE3CHTUPYIONINX HAIIMOHATIBHO-
CHeIM(UIHBIC KOHIICTITHI.

[{enp mpeacTaBIE€HHOIO MCCIEIOBAHUS COCTOUT B BBIABICHUU OCO-
6ennocteit popmupoBanus konuenrta J[YIIIA B THHIBOKYIbTYpax pycCKOTO
Y QHTJIMACKOTO SI3BIKOB W M3YYEHHH CIIOCOOOB PEKOHCTPYKIIMU HAIMO-
HaJIBHO-KYJIBTYPHOH crienn(pUKN KOHIIETITA TIPU TIEPEBOJIE.

B nenom cymiecTBytone B JMHTBUCTUKE MOAXOAbl K MOHUMAaHUIO
KOHIIETITAa CBOJATCA K IMHTBOKOTHUTUBHOMY U JIMHTBOKYJIBTYPHOMY OCMBIC-
JIEHUIO ATUX siBJIeHUH. KOHIIeNT Kak JTMHTBOKOTHUTUBHOE SIBJIEHUE ATO €1H-
HUIIa MEHTAJbHBIX WU MCUXUYECKUX PECYpPCOB CO3HAHMS U TOW MH(pOpMa-
IIUOHHOM CTPYKTYpPHI, KOTOpasi OTpakaeT 3HAHUA M OMBIT uejoBeka. [Ipu
ATOM MOAYEPKUBAETCS MPUHIIMITHAIBHO HeBepOanbHasi MPUPOJIa KOHIIETITA U
ero cioxHas ctpykrypa [10: 11; 12: 37; 14: 7]. JIMHrBOKYIbTYpPHBIHN TOJIXOT
K TTOHHMaHHUIO KOHIIETITa COCTOUT B TOM, YTO KOHIIENT MpU3HaeTcs 0a30BOit
€MHHUIIEN KYJIbTYPbl U COOTHOCUTCSI C HAMBHOWM KapTUHOW MUpa. JIMHTBOKO-
THUTUBHBIN U JIMHTBOKYJIbTYPHBIN NOAXO/AbI K TOHWUMAHHUIO KOHLIENITA HE SIB-
JISTFOTCST B3aUMOUCKITIOYAIONTUMU: KOHIIETIT KaK MEHTaJIbHOE 00pa30BaHHE B
CO3HAHWH WHIUBHUA €CTh BBIXOJ Ha KOHIleNToc(hepy colnyma, T.€. B KOHEU-
HOM CYETE Ha KYJbTYPY, a KOHIIENT KaK €IMHUIIA KYyJbTYPhl €CTh (hUKCAIUS
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KOJUIEKTUBHOI'O OMBITA, KOTOPBIA CTAHOBUTCS JOCTOSIHUEM HHAUBUAA.

B pamkax knaccudukanuu gekcuueckux chep, cozganHon A. 3amus-
HsK ¢ coaBTopami [13: 248], konuent YA oTHeceH K KOTHUTUBHO YHH-
KaJIbHBIM, T.€. CYILIECTBYIOIIUM U B IPYTUX KYJIbTypax, HO OCOOCHHO 3HAYU-
MBIM UMEHHO JIJIsI PYCCKOM KYJIbTYPBHI.

Pa3znuune B KOTHUTUBHBIX MOJENSAX MPEICTaBUTENCH Pa3HBIX KYJlb-
TYp BEZET K MOSBICHUIO JaKyH, TO €CTh HECOOTBETCTBUM, BO3HUKAIOLIUX IPU
COTIOCTABJICHUU MOHSITHHHBIX, A3bIKOBBIX U YMOTHUBHBIX KaTerOpuil ABYX JIO-
KQJIbHBIX KYJIBTYP.

B 3aBHCHMOCTH OT IPUEMOB, KOTOPBIE HUCIOIb3YET NEPEBOAUUK (Ta0-
auna 1), BBLAENAIOT TpU ypOBHS IpeoOpazoBaHus JakyH [5: 13].

[TonHas >nuMuHaIUS JTaKyHbI 00OECIIeYnBAET a/IeKBaTHOE TOHUMAaHKe
UCXOJHOI0 TEKCTa PELUIMEHTOM, OJHAKO BEAET K IOTEpPE HallMOHAJIbHO-
KyJnbTypHOU cnenuduku. YacTuuHoe mpeodpa3oBaHue JaKyHbl TpeOyeT OT
pELMIMEHTA 1EPEBO/1a HEKOTOPBIX YCHIINHI JIsl HOHUMAaHUS TEKCTA, IIPH 3TOM
YaCTUYHO COXpaHSeTCsl HalMOHANIbHO-KYNIbTypHas crenudpuka. HyneBoe
peoOpa3oBaHue JaKyHbl 3aTPYJHSET a/IeKBaTHOE IOHUMaHUE TEKCTa pelu-
MUEHTOM IIEPEeBOA.

Tabmuna 1. [Ipuemsl ycTpaHeHUs JIaKYHAPHOCTH TIPH TIEPEBOJIC

[lepeBogueckue PesynbTar Croco0 snmumu- | YpoBeHb Tpeod-
TpaHchopManuu HUPOBaHUS Jla- | pa3oBaHUs  Jia-
KYHBI KYHBI
TpaHCKpUNMS W | HHTEPKYIBTYp- 3aroJTHEHNE MOJIHOE  TPeod-
TpaHCIUTepays HOe (IIOCTOSH- pasoBaHue
HOE) COOTBET-
CTBHC
MHOSI3BIYHOE 3a- | 3all0JHEHUE YacTUYHOE IIpe-
MMCTBOBAaHHE o0Opa3oBaHue
IK30TH3M KOMITCHCAIIUs HYJIEeBOE MpPeod-
pasoBaHue
KanbkupoBanue COOTBETCTBHE- 3aI10JHEHNE YaCTUYHOE TIpe-
KaJbKa o0Opa3oBaHue
KBa3H-COOTBET- KOMITEHCAIus HYJIEeBOE MpPeod-
CTBHE, HCKaxa- pasoBaHue
IOlIee TOHITHE
HCXOJIHOTO
SI3bIKa
OrnurcaTeabHbIH OOBSICHUTEIh- KOMIIEHCALIUS MOJIHOE  TPe0O-
nepeBo] Has nepudpasa pasoBaHue
COOTBETCTBHE- KOMITEHCalus MOJIHOE  MPeod-
aHaJjor pasoBaHue
KOHerTI/I?)aHI/IH u TUIIOHUMBI U TH- 3aII0JIHCHHUEC IIOJIHOC Hpeo6-
reHepaan3anms NIEPOHKMBI pasoBaHue
HeHTpamu3anus 3aIr0JTHeHNE MOJIHOE  MPeod-
i sMbaza pasoBaHue
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CuHTaKkcH4eckoe Oonee dYacToT- | KOMIIEHCAUuUs YaCTUYHOE TIpe-
ynoao0nenne Hasl CTPYKTypa obpazoBaHme

Bb100p aganTaliiOHHON CTpAaTETUH NP MEPEBOJIC CIIOB-PEIPE3CHTaH-
toB koHienta JYIIA / SOUL HeoOX0IuMO OCYIIECTBIIATh C YIETOM psija
BBISIBIICHHBIX 0COOECHHOCTEH MCCIIelyeMOro KOHIenTa. Bo-mepBhIX, JeKCeMbl
«IyIa» B PYCCKOM SI3BIKE U «SOul» B aHTJIMKCKOM SI3BIKE XapaKTEPH3YIOTCS
Pa3IMYHBIMU 110 CEMAHTUKE «ITyYKaMU» JCPHUBATHBOB («IYIIa» MO-PYCCKU —
3TO «KPETOCTHOW KPECThSHUH», U «IMOYKA Ha Imeey», a «soul» — BechMa
CIJIO’KHO OTIPEIEIISIEMbIN «MY3bIKaIbHBIN CTHIIBY). BO-BTOpBIX, akcHooruye-
CKUU «BECY» JIEKCEM «IYIIa» U «Soul», BBISBISEMBIN MPU UX COMOCTABICHUH
C MPOYMMH JICKCEMaMH, XapaKTEPU3YIOIIMMHU BHYTPEHHUI MUD YEIIOBEKa, B
PYCCKOM U AHTJIMMCKOM SI3BbIKaX pa3jaIndcCH, 4TO IMOKA3bIBACT MMOACUCT YaCTOT-
HOCTH MX YIOTPEOJICHUSI.

Tabmuua 2. ConocTaBieHHe YaCTOTHOCTU YIOTPeOIeHHS YIIECTBUTEIbHBIX, Xa-
paKTepU3yOMNX BHYTPSHHUI MHp YeJI0BeKa, 1o MarepuanaM HarmoHansHoTro
KopITyca pycckoro si3bika [16] u bputanckoro HarmoHanpHOTO Kopityca [39]

5. Cmoso 6. UYacrora, ipm 7. Cmoso 8. Yacrora,
ipm

9. nyma 10. 356,8 11. soul 12. 38

13. cepaie 14. 245,1 15. heart 16. 152

17. nyx 18. 153,5 19. spirit 20. 84

21. co3Hanue 22. 145,2 23. mind 24, 241

Kak BuHO 13 TabnHIIbl, B AHITIMHACKOM S3IKOBOM KApTHHE MHpPA ITPe0o-
nangaet koHuent MIND, B To BpeMs Kak B pyCCKOM KyJIbType pa3yMHOCTb U pa-
LMOHAJILHOCTh YaCTO UMEIOT HEraTUBHYIO OLIEHKY, a [IOJUIMHHAs. OCHOBA BHYT-
PEHHEN JKU3HU COCPEIOTOYEHA B YILIE, ABIIIOIIEHCS JOMUHUPYIOLIMM KOHLIETI-
TOM B PYCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MUPA.

OnHuM H3 KIIOYEBBIX MPU3HAKOB, 00beauHs0omuX KoHuent JYIIA /
SOUL B pycckoil U aHITIMHCKOM JINHIBOKYJIbTYpax, SIBJISETCS €r0 MPUHA-
JIeXKHOCTh K penuruo3noit cepe. O.A. Banuesa [8] mpu cpaBHUTETLHOM
ananmu3e konuentoB JJYIIA / SOUL na marepuane tekcra HoBoro 3aBera
bubnuu Ha pyccKOM UM aHTTIMHCKOM S3bIKAaX BBISIBUJIA ITPeO0IaJaHue CIydaeB
COBIIAICHUS (PPa3e0JOTUUECKUX €ANHUI] ONIMCAaHMs JAHHBIX KOHIIENTOB. Me-
TOJIOM CILJIOITHOM BBIOOPKU U3 UCCIIETyEMbIX TEKCTOB U3BJIEUEHBI (hpa3eosio-
TMYECKHE €UHUIIBI, OTHOCSIIUECS K COOTBETCTBYIOIIMM KOHLenTaM. B pyc-
ckosi3pI9HOM TekcTe HoBoro 3aBera 116 enuHuI «ymay / «1yx», B aHTJIUH-
CKOM TekcTe — 79 (Bkitouas soul, spirit u ghost). Takum obpazom, pacxox-
JICHHE TI0 OTHOILIEHHUIO K TEKCTY Ha PycCKOM si3bike cocTaBisieT 31,9%, npu
9TOM BbIAENEHO 25 npuMepoB 3ameHbl koHuenta JYIIA na LIFE, uro non-
YEpKHUBAET B A3BIKOBOM KapTHHE MUpPa TECHYIO CBS3b MEXIY AYLIOW U XKH3-
HBIO.

Hccnenys cooTHOIIIEHNE KOHIETITOB, HEOOXO0IMMO PaCCMOTPETh OCOOEH-
HOCTH TEPEBO/IA YCTOMUMBBIX COUETAHUI, B KOTOPBIX J0 aKTa PEe4X 3aJlaHa He
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TOJIBKO TpaMMaTHYecKast MOJIeJIb, HO M JICKCHYECKHI COCTaB COUeTaHHs, 00pa-
30BaHHOT'O CJIBUT'OM 3HAYEHUs OJTHOTO UK Bcex ciioB [18: 118].

[Tpu n3yuenuu cnosapeii [34; 36; 37] Hamu BbLieaeHO 23 yCTOMUMBBIX
COYETaHHUsI B aHTJIMHACKOM fA3BIKE, UMEIOIIUX B cocTase JiekceMy «SOULy.

Bce uccnenoBannblie hpa3eoqoru3mMbl aHTIIUHCKOTO A3bIKA C JICKCEMOM
«soul» MOXKHO YCJIOBHO pa3JIeIUTh Ha TPU TPYHIbL, PpU 3ToM 35% aHTIuii-
CKUX (hpa3eosOTu3MOB C JIEKCEMOHU «Soul» He UMEIOT B PYCCKOM SI3bIKE YKBHU-
BaJICHTOB C JIEKCEMOH «(TyIIay.

IIpu uccnenoBaHuM CIOBAapHBIX CTATEH B PYCCKO-AHTIIMHUCKUX CIIOBa-
pax [6; 26] BeisiBieHO, uTO M3 30 MpeICTaBIEHHBIX YCTOMYMBBIX COUCTAaHUN
PYCCKOTO SI3bIKA CO CIIOBOM «IyIIa» TOJIbKO 6 (20%) uMeroT rnepeBogHOM K-
BUBAJICHT B aHIJIMICKOM SI3BIKE CO CJIOBOM «Soul».

ITo maHHBIM UCClIETOBaHUS NEPEBOJUYECKUX COOTBETCTBUN B TEKCTaX
MPOU3BEJCHUM PYCCKON M aHTJIMUCKON XYI0KECTBEHHOW JIUTEPATYPHI, BbI-
nosHeHHoro E.I'. Anapeesoii [2: 29] Ha maTtepualie Kopiryca napauieiabHbIX
TEKCTOB i1 533 0TOOpaHHBIX MPUMEPOB, COAEPKAIIUX CIOBOPOPMBI JIEK-
ceMbl «ayma» (M3 Hux 347 U3 aHTII0-PYCCKON YacTu KopIiryca ooummM oobe-
MoM 6osiee 2 MITH cioBoynoTpeOiaeHuii u 186 U3 pyccko-aHTTTUHCKON, HacUu-
THIBAIOIIEH B IIEJIOM OKOJIO 1 MIIH CIIOBOYIOTPEOJICHHUI), PYCCKOE CIIOBO
«IylIa» IepeBOJUTCS HA aHTIIMUCKUIN SI3bIK B 52% ciy4aeB CIOBAPHBIM JK-
BUBAJICHTOM «SOul», B TO BpeMs Kak IPUMEHEHHE IIPH NEPEBOJIE HA PYCCKUI
A3BIK JIEKCEMBI «Iy1a» B 35% ciyuaeB He CBA3aHO C MPUCYTCTBUEM B TEKCTE
AHTJIMICKOTO OpPHUTHHAJA HU JIEKCEMBI «soul», Hu e€ cMHOHUMOB «hearty,
«spirity, «mind» (pucyHok 1, 2).

AHanu3upys CyIIECTBEHHbIE PACXOKICHUS MEX/1y IIOJIKOPIyCaMHu, UC-
CJIeIoBaTeNb MPUXOAUT K BBIBOJY, UTO MPHU MEPEBOJIE C aHTIIMHUCKOTO S3bIKa
Ha PYCCKHUI YaCTOTHBI CIIyyau MCIIOJIb30BaHUs pUeMa KOMIIEHCAlluH, KOoraa
MEPEeBOUUK J00ABISET SIUHUIY «IAYIIay NI YBEIUYEHUS IKCIPECCUU BbI-
CKa3blBaHUA. B TO ke BpeMsl aHIJIOSA3BIYHbIE MIEPEBOAUYMKH TPUMEHSIOT Iie-
peBodeckue TpaHchopMaluy B MEHbIIIEH CTENEHH, JIaXkKe B TEX CUTYAIUIX,
KOI'Jla, CTPOTO TOBOPSI, CaMy MCXOJHYIO €IMHUILYy CJIEA0BaJIO Obl OMYCTHUTH
WIN IpUOETHYTh K MHOMY IEPEeBOy pycckoro ¢paseonorusma [cm.: 2].

Takum 00pa3om, BHIOOp aganTallMOHHON CTpaTerul MpU TMEPEBOJC
cnoB-penpe3entanToB koHnenta JYIIIA / SOUL nHeo6XxoanuMo OCyIIeCTB-
JSTH C YY€TOM JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH NaHHBIX KOHIIETITOB U Ya-
CTOTHOCTH UX YHOTPEOJEHUS B PYCCKOM U QHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

Pe3ynbTarsl NpOBEAEHHOIO UCCIIEOBAHMS IOKA3BIBAIOT TO, YTO KOH-
uent AYIUIA B ITUHIBOKYJIbTYpax PYyCCKOTO M aHIJIIMMCKOTO $I3bIKA UMEET
MHOTOYPOBHEBYIO CTPYKTYPY C Pa3jiu4MsIMU B UHTEPIPETALMOHHOM IOJIE,
JUISl ydeTa KOTOPBIX TpeOyeTcsl IpUMEHEHHE ONPEIEIIEHHBIX CIIOCOO0B nepe-
BOJIa PU MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUH.
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Puc. 1. YacToTHOCTS aHTIMHCKUX CI0B  PHc. 2. HaCcTOTHOCTh aHTIMHACKUX TIe-
B TCKCTC OpI/IFI/IHaJ'Ia, HNMCHOIIUX pyC- peBOI[HI)IX 3KBHUBAJICHTOB JIsA pyC-
CKHH IIepeBOTHON SKBHBAJICHT  CKOTO CIIOBA «[IyIa» B TEKCTE OPHUTH-
«TyIay B KOpITyCe HaJa B KOpIryce

ITockonbKy pazinuue B KOTHUTHBHBIX MOJEISAX IIPEACTABUTENIEH pas3-
HBIX KYJIbTYp BEAET K MOSBICHUIO JIAKYH, JUIS UX SJMMHHAIIMA HEOOXOIUM
BBIOOp MEPEBOJUECKUX TpaHC(HOPMAIMK C YyUETOM BBISBICHHBIX 0COOEHHO-
CTEH: MOJMCEMUH JICKCUUECKUX 3HAYEHUN; CHHOHUMUHU MPU HECOBIAJECHUU
YaCTOTHOCTHU YNOTPEOJIEHHUSI U aKCHOJIOTMUECKON Harpy3Ku JEHOTaTOB; He-
COBIAJECHUSI KOHHOTAaTUBHBIX MOJE€H COOTHOCUMBIX KOHIIENTOB MPHU UX HUM-
IJIMIUTHOM BBIPAXXEHUU B IIEPEBOJUMOM TEKCTE; U3MEHEHHUsI INpeCTaBIIe-
HUHN O AyIle MoJ BIUSHUEM (QHIOCO(PHH, PETUTUH, TICUXOJIOTHUH, YTO HEO0O-
XOJIMMO YYUTBIBATh IIPU NIEPEBOJIE TEKCTOB PA3HBIX AMOX.

IIpyn umccnenoBaHUM IPAKTUYECKUX ACIIEKTOB IEPEBOJA KOHIIENTOB
JAYIIA / SOUL BoisiBieHO 68% COBIaeHUS] COOTBETCTBYIOIINX CIIOBOYIIO-
Tpebnenuit B Tekcte HoBoro 3aBeta, 65% coBnaseHuil mpu nepeBoje ycToii-
YHUBBIX COUYCTAHHM C JICKCEMOH «Souly ¢ aHTIMICKOTO S3bIKa Ha pyccKuii 1 52%
NIEPEBOYECKUX COOTBETCTBUH IPU IEPEBOAE ITPOU3BEACHUN XYH0XKECTBEH-
HOM JIMTEpaTypsl C PYCCKOIO SI3bIKa HA aHIJIMICKUI HAa MaTepuanax Kopiyca
MapaieNbHbIX TeKCTOB. TakuM 00pa3oM, 10115 IepeBOIIECKUX TpaHCchopma-
M s mapel «aymay — «soul» cocrasmisier ot 30% mo 50%, uTo moaTBep-
KIaeT MPAKTHUYECKYI0 3HAYMMOCTh U3Yy4YeHHsI CIIOCOOOB OTpaKeHHUs HAIHO-
HAJIbHO-KYJIbTYpHOU crieln(UKH KOHIIETITa IIPH NEPEBOJIE.
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FEATURES OF THE FORMATION OF THE CONCEPT
OF SOUL IN RUSSIAN AND ENGLISH LINGUOCULTURES
AS A TRANSLATION PROBLEM

N.F. Kryukovatl, O.V. Baykova?

Tver State University, Tver?
Vyatka State University, Kirov?

The article presents comparative analysis of concept SOUL in Russian and
English linguocultures. It is demonstrated that because of the peculiarities of
forming national concept spheres concepts SOUL in Russian and English lin-
guocultures differ in their positions. There is given analysis of words-represent-
atives pointing to the fragments of national concept spheres marked by the con-
cept SOUL and description of problems connected with translating texts con-
taining the representatives, as well as strategies optimizing translation of the
texts from Russian into English and back.
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